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TSALANDE

C’est I’hiver tout est glacé
Novembre est bientdt passé, Entonnons un traleralala
Elle arrive la Saint Nicolas,

C'est la rengaine que tous les petits fribourgeois ont chantée sur les
bancs de I'école. Décembre s’ouvre par la saint Nicolas, le 6 décem-
bre, patron de la ville et du canton. Voila un saint qui ne passe pas
inapercu en pays fribourgeois, un saint populaire entre tous aupres
de la gent enfantine.

Puis ce sera "Nouthra Dona dévan Tsalandeé’’, Notre Dame d‘avant
Noél, I'Immaculée Conception, le 8 décembre, qui nous acheminera
vers la féte de la grande nuit. Noél, féte chére a tous les chrétiens,
a inspiré bien des poétes patoisants. Joseph Brodard (Dzojé a Marc),
Déni din Bou (Denis Pittet) ont écrit sur Tsalandé une délicieuse
poésie, le premier en patois de la Gruyere, le second en patois kouet-
so qu’il défendit si bien. Donnons-en deux extraits :

Tsalandé

Rédzoyi-vo moujade ti ke le bon Dyu
Du le paradi, pé chta né nére I'i & vunu,
Préchk’inkonyu.

| gurlé tan dé fré ke chin le fa a pyora
Ma teché ke |é fayé chon vinyé le konchola.

Din I’éthrabyo, Chi dé |é ho, piti infan,

L’i & kutchi din ouna réthe, i éthin & man,
Préchke to gran,

Tot’in no j'aprenyin a ti ke fo I'ama

In chatsin bin chufri, li pyére é |I'adora.

| I’é¢ vunu vé |é preni to t'in premi,

Vé |é polro geu ke n’an rin po le kutchi,
Pa pi on bri.

E hou bon vajilyé, tan pyin d’umilita,
Grantin dévan |é ré, |’an yu é adora.

(Dzojé a Marc)
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